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1 Introduktion

1.1 Introduktion till produkten

Elma Thermo X250 ar en handhallen varmekamera som anvands for forebyggande underhall,
felsdkning och verifiering. Fokusera linsen pa objektet, visa termiska och visuella bilder pa LCD-
displayen, spara bilder eller video internt eller pa det medféljande Micro SD-minneskortet. Anslut den
till en dator eller 6verfor bilderna och videon om "ELMA THERMO X Software" ar installerad.

2 Sakerhetsinformation

2.1 Termokameran far inte demonteras eller modifieras.

2.2 Rikta inte varmekameran mot intensiva energikallor, t.ex. apparater som avger laserstralning
eller solen. Detta kan ha en o6nskad effekt pa kamerans noggrannhet. Dessutom kan det
orsaka skador pa varmekamerans detektor.

2.3 Anvand inte varmekameran vid en temperatur som ar hogre an +50°C (+122°F) eller lagre an -
20°C (-4°F). Hog eller lag temperatur kan orsaka skador pa enheten

2.4 Felaktig anvandning av enheten kan minska livscykeln.

2.5 Batteriet gar inte att ta ut.

2.6 Placera inte enheten i eller nara eld, i direkt solljus eller andra platser med hoga temperaturer.
2.7 Ladda alltid i nedanstaende temperaturintervall.

2.8 Temperaturintervallet vid laddning av batteriet ar 0°C till +50°C (+32°F till +122°F). Laddning
utanfér detta intervall kan leda till att batteriet varms upp, gar sonder eller att batteriets
prestanda eller livscykel féorsamras.

2.9 Hall enheten borta fran vatten/saltvatten, blot inte ner den.

2.10 Rengdr kameran med en fuktig trasa och en mild tvallésning. Anvand inte slipmedel,
isopropylalkohol eller I6sningsmedel for att rengora holjet eller linsen/displayen.

2.11 Var forsiktig nar du rengor den infrardda linsen. Rengor inte det infraréda objektivet for hart
eftersom det kan skada antireflexbehandlingen.

2.12 Undvik kondens. Om varmekameran flyttas fran kall till varm bildas kondens inuti kameran;
vanta tills varmekameran har svalnat tillrackligt for att kondensen ska avdunsta innan du
anvander den.

2.13 Forvaring. Om varmekameran inte anvands under en langre tid ska den forvaras i en sval och
torr miljo.
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3 Specifikationer

Bild- och optiska data

Synfalt (FOV) /
Minsta fokuseringsavstand

56°x 42°/ 0,5 m

Upplésning (IFOV) 5,4 mrad

Termisk kanslighet/NETD <0,1°C @ +30 °C (+86 °F) / 100 mK
Bildfrekvens 25 Hz

Installning av fokus Fri fokus

Brannvidd 2,6 mm

Focal Plane Array (FPA) /
Spektralomrade

Okyld mikrobolometer / 7,5-14 ym

IR-uppldésning

192 x 256 bildpunkter

Presentation av bild

Display 3,2" LCD, 240 x 320 pixlar

Bildlagen IR-bild, visuell bild, bild i bild och automatisk fusion

Farapaletter Jarn, Regnbage, Vit varm, Svart varm, Brun varm, Bla/réd,
g9p Varm/kall, Fjader

Matning

Temperaturomrade for objekt

-20 °C till +550 °C (-4 °F till +1022 °F)

Noggrannhet

12 °C (3,6 °F) eller £2% av avlasningen
(omgivningstemperatur 10-35 °C, objekttemperatur >0 °C).

Analys av matningar

Punkt

Mittpunkt

Automatisk detektering av
varmt/kallt

Automatiska markorer for varmt eller kallt

Korrigering av matningar

Emissivitet, reflekterad temperatur

Spara videor

Lagringsmedia

Micro SD-kort och 4 GB intern EMMC

Format for videolagring

Standard MPEG-4, 240x320@30fps, pa SD-kort > 30 min.

Lage for videolagring

IR-lagring av video

Spara bilder

Format for sparade bilder

Standard JPEG eller HIR-filer bilder inklusive matdata pa
minneskort > 6000 bilder

Lage for lagring av bilder

Samtidig lagring av IR- och visuella bilder

Analys av bilder

Interna bildanalysverktyg med alla funktioner.

Instéllning

Installning av enhet

Enhetsinstallningar, sprak, datum-/tidsformat,
kamerainformation

Installningar for sprak

Engelska - Danska - Norska - Svenska

Digital kamera

Inbyggd digitalkamera

2 megapixel

Inbyggd digital linsdata

65° BILDVINKEL
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Datakommunikation

Granssnitt/ Granssnitt USB typ C

USB TYP C Bilder och livevideo 6verfors mellan kameran och datorn
WIFI WIFl-anslutning till mobil enhet, surfplatta eller telefon
Stromforsorjning

Batteridrift Fast litiumjon batteri, ej |I0stagbart, 4 timmars drifttid
Ingangsspanning DC 5V

Laddning | kameran (AC till 5V USB-C-adapter)

Automatisk avstangning Automatisk avstangning (justerbar)

Miljodata/miljo

Temperaturomrade for drift - 15°C till + 50°C (5° F till + 122°F)

Temperaturomrade for forvaring | - 40°C till +70°C (-40°F till +158°F)

Luftfuktighet (drift och forvaring) | 10% ~ 90%

Falltest 2m

Stot 25 g (IEC60068-2-29)
Vibrationer 2g (IEC60068-2-6)
Fysiska data

Vikt, inkl. batteri 390g

Matt (L x B x H) mm 224Xx77x96

4 Beskrivning av enheten

LCD-display, det kan finnas en .
1 skyddsfilm pa displayen 5 | Ficklampa 9 | Meny/OK-knapp
2 | USB C/Laddning 6 | Infrardd kameralins 10 | Nedatriktad
3 | Fér Micro SD-kort 7 | Visuell kamera 11 | Pa/AviLas-tangent
(Returknapp)
4 | Fast batteri 8 | Utlésningsknapp 12 | Pil upp-knapp
13  Montering pa stativ
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5 Fore start
5.1 Ladda batteriet %
Innan varmekameran anvands for forsta gangen kan det vara ndédvandigt att ladda batteriet. _I

Batteriets status visas pa batteriets 5-segmentsindikator.
Ladda batteriet: Anslut laddaren till kamerans USB C-kontakt (2) pa kamerans ovansida,
batteriindikatorn blinkar i nagra sekunder, de 5 segmenten visar hur mycket kameran ar laddad.

Tryck pa On/Off/Lock/Return-knappen (11)‘-5"-91@:?“- .nar batteriindikatorn har slutat blinka och alla 5
segmenten lyser. Batteriet ar da fulladdat.

Obs: Obs!

Kontrollera att varmekameran befinner sig i en miljo som ar nara rumstemperatur innan du ansluter
den till laddaren. Ladda inte i varma eller kalla omraden. Laddning i extrema temperaturer kan
minska kapaciteten.

5.2 Slapa

Tryck pa knappen On/Off/Lock (11) 2 . i 2 sekunder.
Vid uppstart tar det 5-6 sekunder for kameran att "varmas upp" och skarmen visar en helt normal
bild. Nar varmesensorn ar kalibrerad visas varmebilden pa skarmen enligt bilden nedan.

D 4

5.3 Stanga av
Tryck pa On/Off/Lock-knappen (11)1‘:5"—:‘@"5“" i 2-3 sekunder tills displayen blir svart.

5.4 Element pa skarmen vid uppstart

1 | Temperaturenhet ((°)C - °F - K)

2 | Avstandsenhet (M - Ft) ‘CME=0.95 @ @ 0526
3 | Emissivitet (€)

4 | Batteriindikator

5 | Tid pa dygnet

6 | Temperaturvisning i Centre Spot

7 | Max. temperatur

8 | Fargfalt for temperatur

9 | Min. temperatur

10 | Displayskarm

11 | Symbol fér SD-kort nar det ar isatt i enheten
12 | A (Auto) H (HG)E Last temperaturskala

5.5 Las

On/OffiLock-knapp (11) 22 for att lasa det aktuella temperaturintervallet . Nar den &r last kan
du justera den hdga/laga temperaturnivan genom att halla ned pil upp (12)7 eller pil ner (10)*
andra fran/till hog/lag genom att trycka pa triggerknappen (8) Detta fokuserar endast pa det
aktuella temperaturomradet.
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5.6 Slutaren

Varmebilden fran kameran blir suddig om varmekameran inte kan korrigeras efter nagra minuter eller
om kameran andrar riktning. For att fa en bra varmebild maste kameran korrigeras. Varmekameran
har ett alternativ for automatisk kalibrering som kan stallas in fran Auto till Off eller i ett antal minuters
tidsintervall. | Auto-laget korrigerar varmekameran kontinuerligt automatiskt om varmebilden ar
suddig, se mer i avsnittet Autokalibrering.

5.7 Bildlage

Det finns 4 bildlagen, tryck pa pil upp (12) eller pil ned (10) for att andra bildlage.

Valj:  Termisk bild Kamera Automatisk fusion Bild i bild

5.8 Matning av temperatur

Alla objekt utstralar infrardd energi. Mangden utstralad energi baseras pa den faktiska
yttemperaturen och objektets ytemissivitet. Kameran detekterar den infraréda energin fran objektets
yta och anvander dessa data for att berakna ett uppskattat temperaturvarde. Manga vanliga material
som malad metall, tra, vatten, hud och tyg ar mycket bra pa att utstrala energi och det ar latt att fa
relativt exakta matningar. For ytor som ar bra pa att strala ut energi (hog emissivitet) ar
emissivitetsfaktorn >=0,90. Detta géaller inte for blanka ytor eller omalade metaller eftersom de har en
lag emissivitet pa <0,6. Dessa material ar inte bra pa att strala ut energi och klassificeras som
lagemissivitet. FOr att mer exakt mata material med lag emissivitet krédvs en emissivitetskorrigering.
Genom att justera emissivitetsinstallningen kan varmekameran vanligtvis berakna en mer exakt
uppskattning av den faktiska temperaturen. Se mer i avsnittet pa Emissivitetsjustering for de mest
exakta temperaturmatningarna.

5.9 Justering av emissivitet

Ratt emissivitetsvarde ar viktigt for att fa en sa exakt temperaturmatning som mgjligt. Ytans
emissivitet kan ha en stor inverkan pa de skenbara temperaturer som varmekameran mater. Det ar
viktigt att forsta och kanna till ytans emissivitet for att fa mer exakta temperaturmatningar.
Vanligen notera

Ytor med en emissivitet pa <0,60 gor att tillférlitligheten hos den faktiska temperaturen blir
problematisk. Ju lagre emissivitet, desto storre blir det potentiella felet i samband med temperatur-
matningen. Detta galler aven nar justeringar av emissivitet och reflekterad bakgrund utfors korrekt.
Emissiviteten stalls in direkt som ett varde eller, som har, fran en lista med emissivitetsvarden for
nagra mycket vanliga material. Den installda emissiviteten visas pa LCD-skarmen SOM € =x.xx

| féljande tabell visas den typiska emissiviteten for ett antal material.

Material Emissivitet | Material Emissivitet Mat.erl.a I.e ts Emissivitet
emissivitet
Anvandardefinierad 0.95 Gummi 0.95 Polykarbonat 0.80
Vatten (vatten) 0.96 Tra (tra) 0.85 (k)x'derad 0.73
oppar

Rostfritt stal 0.14 Tegel 0.75 Rost 0.80
Aluminiumplatta 0.09 Tejp 0.96 Farg 0.90
Asfalt 0.96 Massingsplatta 0.06 Jord 0.93
Betong 0.97 Mansklig hud 0.98

Gjutjarn 0.81 PVC-plast 0.93
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5.10 Reflekterad temperatur

Genom att anvanda offsetfaktorn kan reflektionen utjdamnas pa grund av den laga emissiviteten och
noggrannheten for temperaturmatning med infraréda instrument forbattras. | de flesta fall ar den
reflekterade temperaturen densamma som den omgivande lufttemperaturen. Endast om det finns
starkt stralande objekt med betydligt hogre temperaturer i narheten av matobjektet bor dessa
bestdmmas och anvandas. Den reflekterade temperaturen har liten effekt pa objekt med hog
emissivitet. Den reflekterade temperaturen kan stallas in individuellt.

FOlj dessa steg for att hitta ratt varde for den reflekterade temperaturen.

1. Stall in emissiviteten till 1,0

2. Rikta kameran i motsatt riktning - bort fran objektet - gér en matning och frys bilden.

3. Bestam bildens medelvarde och anvand detta varde som indata for den reflekterade
temperaturen

5.11 Elma Thermo X250

Enheten har foto- och videofunktioner. Tusentals bilder kan lagras i fotofunktionen. Bildupplésningen
ar 12807960, formatet ar .jpg och sparar bade infraréda och normala bilder. Flera timmars infraréd
video kan spelas in och sparas i .mp4-format.

Vanligen notera
Bilder och videofiler lagras pa SD-minneskortet om det ar isatt i apparaten, annars lagras de i
internminnet.

Bilderna kan visas och analyseras i PC-programvaran.

5.12 Ta och spara en bild

1. Rikta blicken mot objektet och tryck pa avtryckaren (8), bilden fryser.

2. Spara med knappen Menu/OK (9) eller avbryt genom att trycka pa
avtryckaren (8) igen eller tryck pa knappen On/Off/Lock/Return (11)

3. Efter att bilden har sparats kan nya bilder tas

5.13 Ta upp och spara en video ‘C\M E=0.95 i
Varmekameran kan ta termiska .mp4-videor

1. Peka pa objektet och hall slutarknappen (8) intryckti 1 sek. tills du ser REC
rakna (sek.) i det vre hogra hornet under klockan.

2. Stoppa och spara videoinspelningen genom att trycka pa slutarknappen §&
(8) igen.
3. Efter att videon har sparats kan nya videor eller bilder tas
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ELMA THERMO
5.14 Programvaran ELMA THERMO X X 2.1.25 Setup.exe
Programvaran ELMA THERMO X kan laddas ner fran wwww.elma.dk och installeras pa en
Windows-dator.
Programvaran ar avsedd for varmekameror och innehaller funktioner for att analysera bilder,
organisera data och information och skapa professionella rapporter. Med ELMA THERMO X
Software ar det ocksa mojligt att skriva kommentarer.

ELMA THERMO X finns ocksa som en app for iOS och Android, dar du kan livestreama till din
mobila enhet.

6 Menyer CM E=0.95

Menyerna, tillsammans med de 4 knapparna
(9-10-11-12), ger tillgang till ett antal
installningar och undermenyer:

(2] Device Setting

[ Measure Setting

(=] Image Settings
6.1 Installningar

Setting

Tryck pa Meny/OK-knappen (9).
Huvudmenyn 6ppnas.

Anvand pil upp (12) eller pil ner (10) och Meny/OK for att valja en installning

Ga till galleriet dar sparade bilder och videoklipp kan visas pa

Sy | 6-2 Galleri: skarmen och eventuellt raderas

6.3 Installningar for enheter och system, inklusive USB-lage, ficklampa,
Enhetsinstallningar WIFI, tid/datum, sprak, automatisk avstangning och "Om

Installningar for maxtemp, mintemp, e-emissivitgt,

6.4 o . . .

Mitninasinstilininaar omgivningstemperatur, reflektionstemperatur, larmlage, avstand,
9 9 temperaturintervall, temp. enhet, avstandsenhet, autokalibrering

6.5 Installningar for palett, superupplosning, bildtransformation,

Instéllningar for bilder | bildjustering.

6.6 : P

Nollstill- Formatera minne, Standardinstallningar.

6.2 Galleri.

Tryck pa Menu/OK-knappen (9) for att komma till de bilder och videoklipp Callery

som finns lagrade.
Tryck pa pil upp (12)\ eller pil ner (10)*/ for att bladdra bland alla

Device Setting

bilder/videor. ‘\'::E:' Measure Setting
OBS! Bilder/videor "namnges" automatiskt efter den tid da de spelades in.

T.ex. 20240126_074219_F*.Type** @)  Image Settings
Video inspelad 26-01-2024 kl. 07:42:19 ‘§) Reset

* Video F ~ Bild A ~

**  Video ~mp4 Bild ~ jpg
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Spela upp en video

Om en video (visas med den har ikonen@ ) visas, tryck
pa avtryckaren (8) for att spela upp videon, tryck igen for
att stoppa uppspelningen av videon.

Obs: Obs!

Om SD-minneskortet ar isatt i enheten kan endast bilder
och videor pa detta SD-kort visas.

Om SD-minneskortet INTE ar isatt i apparaten kan endast
bilder och videoklipp som finns i internminnet visas.

OBS! Detsamma galler nar apparaten ar ansluten till en dator.
Delete File

Ta bort en bild/video

Tryck pa Menu/OK (9), flytta till filen som ska raderas med pil upp (12)/ eller

pil ned (10)* och tryck sedan pa Menu/OK (9) igen for att radera den aktuella

filen.

Anvand Power/Lock/Return-knappen (11) for att avsluta utan att radera,

6.3 Enhetsinstallningar
@ Device Setting

Anvand Upp-pil (12)7 eller Ner-pil (10) for att flytta till 5nskad installning,
anvand Menu/OK-knappen (9) for att flytta till nasta niva.

Device Setting

H -::-|

USB Mode

@

Flashlight @orp

Time/Date >

B B

Anvand Power/Lock/Return-knappen (11) for att avsluta denna installning

Language >

Auto Power Off

G

About

S

6.3.1 USB-lage ED USB Mode

USB Driver

Anvand pil upp (12) eller pil ner (10) och Menu/OK for att valja instalining
USB- Driver

PC Software

USB Driver

| detta lage och med USB-C-kabeln ansluten till en PC visas USB CONNECTED
pa displayen och pa PC:n visas en "ny" enhet med sparade filer i en av

katalogerna [PHOTO!
[VIDEO]
[MISC]
[LOCK] CONNECTED

Harifran kan filerna kopieras till datorn. Med ELMA THERMO X Software kan
du dessutom visa och skapa professionella rapporter dar du kan infoga bilder och kommentarer.

Vanligen notera
Om USB CONNECTED ar ansluten kan apparaten inte anvandas (men kan stangas av).
For att aterga till normallage, anvand Windows Explorer for att "mata ut" enheten fran datorn

= % 40h ta bort USB-kabeln fran datorm/enheten
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PC- programvara

PC Software

| det har laget och med USB-C-kabeln ansluten till en dator kan du analysera och redigera dina
sparade bilder (den termografiska bilden) via ELMA THERMO X Software.
Enheten ar nu en USB-kamera for din dator. Valj menyn "Camera", som visas har.

Har kan du analysera varmebilden i realtid eller spela in en varmevideo och analysera den.

Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att lamna denna installning
6.3.2 Ficklampa

Flashlight

Apparaten har en inbyggd ficklampa fér anvandning i mérka miljéer, valj Ficklampa och klicka pa
Meny/OK-knappen (9) for att sla pa eller av ficklampan.

Ljuset fran ficklampan har ingen effekt pa varmebilden.

Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att avsluta denna installning
6.3.3 WIFI

Sla pa eller av WIFI med Meny/OK-knappen (9)

Enheten kan anslutas till en surfplatta eller mobil enhet via ELMA THERMO X-appen och darifran
styra enheten, ta bilder och spela in video och strdmma direkt till den mobila enheten. Det ar ocksa
mojligt att redigera filerna och skapa rapporter.

OBS! WIFI-koden och SSID-vardet finns i menyn.
Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att avsluta denna installning

6.3.4 Tid/Datum Time/Date
Time/Date <
Anvand pil upp (12)7 eller pil ner (10) for att valja ar, manad, dag, timmar, Month

minuter och stalla in 12 eller 24 timmars tid, tryck sedan pa Meny/OK (9) och
stall in den valda tiden

Day

Hour

Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att avsluta denna instalining Minute

6.3.5 Sprak 24Hr
Language > (8]  Devic
Valj sprak mellan: Engelska =) USBMode
danSka Flashlight
svens ka 2 Time/Date
norska o

Anvand pil upp (12)/ eller pil ner (10) for att valja sprak och tryck pa Auto Power Off

Menu/OK (9) for att valja sprak.

About

Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att lamna denna instalining
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6.3.6 Automatisk avstangning (2]  Device Seting ¢
Det finns fyra alternativ for automatisk avstangning:
Av - 5Min - 10Min - 15Min - 30Min.

USB Mode

Flashlight

Tryck en eller flera ganger pa knappen Menu/OK (9) for att valja dnskat
alternativ.
Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att ldmna denna instalining

Time/Date

B BR

Language

Auto Power Off

G

@ Aot
6.3.7 OM

6) <
Info-menyn innehéller en mangd information om enheten, t.ex. Producer ELMA
programvaruversion, serienummer osv. Product Date  2025.05.30

0123-4567-

Serial Number 89AB

Anvand On/Off/Lock/Return-knappen (11) for att avsluta denna installning
Software V2.94

g m . " . St 3.5G
6.4 Matningsinstillningar ——

: Measure Setling

Measure Setting

6.4.1 Max Temp andras till ON/OFF genom att trycka p4 Menu/OK-

knappen (9) & Max Temp
6.4.2 Min Temp andra till ON/OFF genom att trycka pa Meny/OK- & Min Temp
knappen (9)
. . . . . &t Emissivity
Om dessa ar ON visas 2 extra varden pa displayen, forutom S (Spot) temperatur Ambient
som alltid visas. i temperature
Om Max Temp ar ON visas H (Hot)-temperaturen. . Reflection

. . R R .. . = temperature
Displayen visar det hégsta vardet med en motsvarande réd ¥+ som visar platsen P

med den hégsta temperaturen. [5t Alarm mode

Om Min Temp ar ON visas C-temperaturen (kall)
Displayen visar det lagsta vardet med en motsvarande bla + som visar platsen med den lagsta
temperaturen

6.4.3 Emissivitet

€ Emissivit " £t Emissivity
missivity

User Defined
Stall in objektets emissivitet, vardeintervallet ar 0,01 ~ 1,00 Se mer i avsnitt 5.8  [fy-
Anvand uppatpilknappen (12)7\ eller nedatpilknappen (10) och valj fran listan.

Om Custom emissivity har valts trycker du pa Menu/OK-knappen (9) igen och
justerar vardet med uppatpilknappen (12)\ eller nedatpilknappen (10). Aluminum

Asphalt

Stainless steel

Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att lamna denna installning
Concrete
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6.4.4 Omgivningstemperatur

Measure Setting

~ temperature
Omgivningstemperaturen paverkar matningarna, sa du kan behéva kompensera for

'l. Max Temp (on@
detta.

Stall in kameran i intervallet -10°C till 50 grader. & Min Tiﬂ?bient ] )
€t temperature

Anvand piltangenten uppat (12) eller piltangenten nedat (10) och vélj den | < 250 >

temperatur i vilken matningen ska goras U [ 25.0°C

. - . . vy il Reflection o0
Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att Amna denna instéllning  temperature 200 C

L) Alarm mode

6.4.5 Reflektionstemperatur
Reflection

“= temp Measure Setting
Anvand pil upp (12) eller pil ner (10) och stall in reflektionstemperaturen. & Max Temp e
Den reflekterade temperaturen ar avgorande for radiometriska & Min Temn
temperaturmatningar. Enheten har ett alternativ for temperaturkompensation for Reflection

den reflekterade temperaturen. Fér mer exakta matningar bér den reflekterade Ef|  temperalure

temperaturen stallas in korrekt. | de flesta fall motsvarar den reflekterade 0 S ) o

temperaturen den omgivande temperaturen. Endast nar objekt med hog gﬂglpegéfure
emissivitet och betydligt hdgre temperatur befinner sig néra métobjektet bér den erecton

. ~ temperature
reflekterade temperaturen justeras.
Il Alarm mode

6.4.6 Larmlage

L) Alarm mode >

Denna installning anvands for att visa temperaturer i rétt pa displayen om de éverskrider de granser
som stallts in har.

Anvand pil upp (12)7 eller pil ned (10) for att flytta till ett av de 3 alternativen och valj med
Meny/OK (9), andra vardet med Meny/OK (9) och pil upp/ned (12) igen. OBS! Om du haller ned
PIL UPP/NER (12) kan det ga snabbare att stalla in vardet.

a Alarm mode

L_ Measure Setling al Alarm mode al Alarm mode

& Max Temp OFF OFF OFF o

& Min Temp Above alarm Above alarm Above alarm 400°CcO

Below alarm

Below alarm 2500¢cO Below alarm Bel c®

< 250 >

n Reflection
. X
lemperalure

.':l Alarm mode

Off: Alla temperaturer som visas ar vita.
Over larm: Om temperaturen dverstiger larmvardet visas H (Hot)-temperaturen i rétt.

Under larm: Om temperaturen ligger under larmvardet visas C (kall) temperatur i rott.

249C

25.0°C
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6.4.7 Avstand

Det finns manga dmnen i luften som kan absorbera infrardda stralar. Darfér
kommer objektets infrardda strale att minska nar avstandet okar.

:,1 Alarm mode

1 Distance

Distance
)

Justera avstandet genom att trycka pa Menu/OK-knappen (9) och anvanda pil
upp (12)7 eller pil ner (10) och bekrafta instaliningen med Menu/OK-knappen

(9)

_ < 6 >
°F Temp. Unit

,@ Distance Unit

€ Auto Calibration

6.4.8 Temperaturomrade Temp.Range

8 Temp. Range >
vy . .. -20~130C
Temperaturmatningsintervallen ar: -20~150°C eller 0~550°C.

Om de tva omradena 6verlappar varandra, valj -20~150°C for basta 0~550°C
noggrannhet.

Anvand anvanda pil upp (12)/ eller pil ner (10)
Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att Iamna denna installning

6.4.9 Temperaturenhet

F TEITIp. Umt Q Alarm mode
Vlj en av de 3 enheterna genom att trycka pa Meny/OK-knappen (9) en eller + Distance
flera ganger: °C ~Celsius, °F ~Fahrenheit och K ~Kelvin. £ Temp. Range
Omvandlingsfoérhéllande: C° °F Temp. Unit
F=18*°C+ 32,

K= 273,15 + °C. 69 Distance Unit

t:} Auto Calibration

6.4.10 Distancsenhet

69 Distance Unit m

Andra méttenheten fér avstand mellan "m" (meter) och "Ft" (fot) genom att £ Alarm mode
trycka pa knappen Menu/OK (9)

» Distance
1 (fot) = 0,3048 (meter)
1 (meter) = 3,2808399 (fot)

8 Temp. Range

°F Temp. Unit

69 Distance Unit
6.4.11 Automatisk kalibrering £ Auto Calibration

G-* Auto Calibration

Stall in hur ofta den automatiska kalibreringen ska goras, valj mellan:
Auto - AV eller ett tidsintervall fran 1Min upp till 30Min

Anvand piltangenten uppat (12)\ eller piltangenten nedat (10) och bekrafta med Meny/OK (9)
Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att lamna denna installning
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6.5 Installningar for bilder

[ETRT  E

Tryck pa Meny/OK-knappen (9)

Image Settings

6.5.1 Palett =)

7 Palette

Med bildpaletten kan du justera fargatergivningen av de infraréda bilderna
eller inspelningarna som visas pa displayen. Det finns ett antal olika
paletter som ar optimerade for olika anvandningsomraden.
Standardpaletten anvander en linjar fargskala for att sakerstalla en tydlig
och detaljerad visning av temperaturskillnader.

€7 Palette

= Image Transform AUTO

I Image Align

Tryck pa knappen Menu/OK (9) och stall in Standardpalett

Valj bland de 8 fargpaletterna genom att trycka pa pil upp (12) eller pil
ner (10), tryck pa Meny/OK (9) for att acceptera den valda paletten

(=] Image Settings

£ Rainbow

il

Anvand knappen On/Off/Lock/Return (11) for att Iamna denna
installning.

De 8 fargpaletterna

Jarn | Regnbage Vit het Svart het Brun het Bla/Réd | Varm/Kall | Fjader
gra Gra inverterad
6.6 Bild Super Upplosning
Okar den digitala uppldsningen pa varmebilden utdver IR-objektivets specifikationer.
Tryck pa Menu/OK-knappen (9) for att vaxla lage. ON eller OFF
6.7 Bildtransformering
() Image Transform  HG

HG AUTO

Autolage (AUTO): Niva och spannvidd bestams Image Settings ¢
automatiskt utifran bildens lagsta och hogsta
temperatur. Férhallandet mellan temperatur och

farg ar linjart.

Image Setlings <

€7 Palette &7 Palette

) Image Transfoorm  HG =) Image Transform AUTO

Histogramlage (HG): Varmebilden forbattras med
hjalp av en histogramalgoritm.

|- P H—
||:| Image Align

|- F —
||:| Image Align

Forhallandet mellan temperatur och farg ar icke-linjart, vilket innebar att vissa delar av bilden
framhavs for att 6ka detaljrikedomen.

Tryck pa knappen Menu/OK (9) for att byta lage.
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6.8 Justera bild

|% Image Align

Korrigera och justera den optiska bilden i forhallande till varmebilden pa
det aktuella avstandet

Tryck eller hall ned pil upp (12)/ eller pil ner (10)~/ for att justera X-
vardet, tryck pa triggerknappen (8) for att spara och vaxla till Y-vardet
for att justera det synliga och infraroda.

Tryck pa On/Off/Lock-knappen (11) 22 for att avbryta installningen,
tryck pa Menu/OK-knappen (9) for att spara installningen.

6.9 Nollstall

Reset

Format Memory
6.9.1 Formatera minne

M_I Format Memory

Default Seftings

Om SD-kortet ar isatt i apparaten formateras endast SD-kortet (hela Format Memory?

bildgalleriet raderas), apparatens installningar paverkas inte. For att
radera internminnet tar du férst ut SD-kortet och upprepar foljande steg.
Tryck pa knappen Menu/OK (9) och bekrafta med knappen Menu/OK (9)

igen

Eller avbryt genom att trycka pa knappen On/Off/Lock (11) fe=

‘:".J Default Settings

6.9.2 Standardinstallningar

Fabriksinstallningar:

Default settings

Omrade Parameter Parametervard
e
Matning av mittpunkt PA
Max temperatur AV
Installningar for matning | Min Temp AV
Emissivitet 0.95
Reflekterande temperatur 25°C
Arbetssatt Infraréd
g ey Palett Jarn
Bildinstaliningar Bildtransformation Auto
Justering av bild X=0ochY=0
Sprakinstallining Engelska
Installning av enhet spraket
Lampa AV
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